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PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 
30 november 1998 houdende regeling van 

de inlichtingen- en veiligheidsdienst en 
van artikel 259bis van het Strafwetboek

modifiant la loi du
30 novembre 1998 organique des 

services de renseignement et de sécurité 
et l’article 259bis du Code pénal



2 2043/004DOC 54 

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

Nr. 7 VAN MEVROUW BECQ c.s.

Art. 51

Het voorgestelde artikel 21/1 vervangen als volgt:

“Art. 21/1. § 1. De inlichtingen- en veiligheidsdien-
sten worden vrijgesteld van overbrenging van hun 
archiefdocumenten van minder dan vijftig jaar, op 
voorwaarde dat:

1° de langetermijnbewaring, de authenticiteit, de 
integriteit, de ordening, de toegankelijkheid en de 
leesbaarheid van deze archiefdocumenten worden 
gewaarborgd volgens de door de Koning vastgestelde 
voorwaarden;

2° het publiek deze archiefdocumenten kan raadple-
gen onder dezelfde voorwaarden als in het Rijksarchief.

De bewaring van de archiefdocumenten staat onder 
het toezicht van de algemeen rijksarchivaris of zijn 
gemachtigden.

§ 2. Na de in paragraaf 1 bepaalde termijn evalueert 
de betrokken inlichtingen- en veiligheidsdienst of een 
herziening van het beschermingsniveau of de declas-
sifi catie van de geclassifi ceerde archiefdocumenten 
mogelijk is.

§ 3. De inlichtingen- en veiligheidsdiensten brengen 
hun archiefdocumenten van meer dan vijftig jaar over 
naar het Rijksarchief, op voorwaarde dat:

1° het Rijksarchief de geclassifi ceerde archiefdo-
cumenten bewaart en aanwendt overeenkomstig de 
wet van 11 december 1998 betreffende de classifi catie 
en de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en 
veiligheidsadviezen;

2° de buitenlandse inlichtingen- en veiligheidsdien-
sten uitdrukkelijk hun toestemming hebben gegeven dat 
het Rijksarchief de van hen afkomstige geclassifi ceerde 
documenten bewaart;

N° 7 DE MME BECQ ET CONSORTS

Art. 51

Remplacer l’article 21/1 par ce qui suit:

“Art. 21/1. § 1er. Les services de renseignement et de 
sécurité sont dispensés du transfert de leurs documents 
d’archives de moins de 50 ans, à condition que:

1° la pérennité, l’authenticité, l’intégrité, le classe-
ment, l’accessibilité et la lisibilité de ces documents 
d’archives soient assurés aux conditions fixées 
par le Roi;

2° le public puisse consulter ces documents d’ar-
chives dans les mêmes conditions qu’aux Archives 
de l’État.

La conservation des documents d’archives se fait 
sous la surveillance de l’archiviste général du Royaume 
ou de ses délégués.

§  2. Au terme du délai fi xé au paragraphe 1er, le 
service de renseignement et de sécurité concerné 
évalue si une révision du niveau de protection ou la 
déclassifi cation des documents d’archives classifi és 
est possible.

§ 3. Les services de renseignement et de sécurité 
transfèrent leurs documents d’archives de plus de 
cinquante ans aux Archives de l’État, à condition que:

1° les Archives de l’État conservent et utilisent les 
documents d’archives classifi és conformément à la loi 
du 11 décembre 1998 relative à la classifi cation et aux 
habilitations, attestations et avis de sécurité;

2° les services de renseignement et de sécurité 
étrangers aient expressément autorisé que les Archives 
de l’État conservent les documents classifi és qui éma-
nent d’eux;
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3° de algemeen rijksarchivaris of zijn gemachtigden 
oordeelt, na overleg met de verantwoordelijke voor de 
archiefwerking van de betrokken inlichtingen- en vei-
ligheidsdienst, dat het belang van de eenheid van de 
collectie een overbrenging niet verhindert.

De Koning bepaalt, op voorstel van de minister van 
Justitie, de minister van Defensie en de minister van 
Wetenschapsbeleid, de nadere regels inzake het ar-
chiefbeheer en de aanwending van de overgebrachte 
geclassifi ceerde archiefdocumenten.

§ 4. Archiefdocumenten kunnen slechts worden ver-
nietigd na schriftelijke toestemming van de algemeen 
rijksarchivaris of zijn gemachtigden.”.

VERANTWOORDING

In paragraaf 1 wordt er voor de inlichtingen- en veiligheids-
diensten voor hun archiefdocumenten van minder dan vijftig 
jaar een vrijstelling van overbrenging naar het Rijksarchief 
ingesteld. Deze vrijstelling is volledig gelijklopend met de 
vrijstelling van overbrenging van de FOD Buitenlandse Zaken, 
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking en het 
ministerie van Defensie bepaald in artikel 9 van het koninklijk 
besluit van 18 augustus 2010 “tot uitvoering van artikelen 1, 
5 en 6bis van de archiefwet van 24  juni 1955”. Gedurende 

deze periode staat het archief onder toezicht van de algemeen 
rijksarchivaris.

In paragraaf 2 wordt een verplicht evaluatiemoment inge-
steld. Na de termijn van vijftig jaar evalueert de betrokken 
inlichtingen- en veiligheidsdienst of een herziening van het 
beschermingsniveau of de declassifi catie van de geclassifi -

ceerde archiefdocumenten mogelijk is. Vermeldenswaardig 
hierbij is het verplicht evaluatiemoment in artikel 2 van het 
koninklijk besluit van 3 juli 2016 “houdende uitvoering van ar-
tikel 21 van de wet van 30 november 1998 houdende regeling 
van de inlichtingen- en veiligheidsdienst”. Dit koninklijk besluit 

regelt de bewaring en de vernietiging van de persoonsgege-
vens verwerkt door de inlichtingen- en veiligheidsdiensten. 
Artikel 2 van betrokken koninklijk besluit bepaalt dat na een 

termijn van vijftig jaar volgend op de laatste verwerking van 
persoonsgegevens de betrokken inlichtingen- en veiligheids-
dienst de noodzaak moet nagaan om persoonsgegevens te 
bewaren. Eén van de criteria om niet over te gaan tot ver-
nietiging is het hebben van een door het Rijksarchief erkend 

historisch karakter.

3° l’archiviste général du Royaume ou ses délégués 
décident, après concertation avec le responsable de 
la gestion des archives du service de renseignement 
et de sécurité concerné, que l’intérêt de l’unité de la 
collection n’empêche pas un transfert.

Le Roi fi xe, sur proposition du ministre de la Justice, 
du ministre de la Défense et du ministre de la Politique 
scientifi que, les modalités relatives à l’archivage et 
à l ’utilisation des documents d’archives classifiés 
transférés.

§  4. Les documents d’archives ne peuvent être 
détruits qu’après autorisation écrite de l’archiviste 
général du Royaume ou ses délégués.”.

JUSTIFICATION

Au paragraphe 1er, il est instauré pour les services de 
renseignement et de sécurité une dispense de transfert aux 
Archives de l’État de leurs documents d’archives de moins de 
cinquante ans. Cette dispense est totalement analogue à la 
dispense de transfert du SPF Affaires étrangères, Commerce 
extérieur et Coopération au développement et du ministère 
de la Défense conformément à l’article 9 de l’arrêté royal du 
18 août 2010 portant exécution des articles 1er, 5 et 6bis de 
la loi du 24  juin 1955  relative aux archives. Pendant cette 

période, les archives sont sous la surveillance de l’archiviste 
général du Royaume.

Une évaluation obligatoire est introduite au paragraphe 
2. Au terme du délai de cinquante ans, le service de rensei-
gnement et de sécurité concerné évalue si une révision du 
niveau de protection ou la déclassifi cation des documents 

d’archives classifi és est possible. Notons à cet égard l’éva-
luation obligatoire prévue à l’article 2  de l’arrêté royal du 
3  juillet  2016  portant exécution de l’article 21  de la loi du 
30 novembre 1998 organique des services de renseignement 
et de sécurité. Cet arrêté royal règle la conservation et la 

destruction des données à caractère personnel traitées par 
les services de renseignement et de sécurité. L’article 2 de 
cet arrêté royal prévoit que le service de renseignement et de 

sécurité doit vérifi er la nécessité de conserver des données à 
caractère personnel après un délai de cinquante ans suivant 
leur dernier traitement. Un des critères pour ne pas procéder à 
leur destruction est qu’elles présentent un caractère historique 
reconnu par les archives de l’État.



4 2043/004DOC 54 

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

Paragraaf 3 voert voor de inlichtingen- en veiligheidsdien-
sten een verplichting in om de archiefdocumenten van meer 
dan vijftig jaar over te brengen naar het Rijksarchief. Het 
geclassifi ceerd archief van de inlichtingen- en veiligheidsdien-
sten kan enkel worden bewaard in een ruimte die wordt ge-
kwalifi ceerd als geclassifi ceerde zone (zie de classifi catiewet 
van 11 december 1998 en de uitvoeringsbesluiten ervan). Er 
wordt eveneens gesteld dat de buitenlandse inlichtingen- en 
veiligheidsdiensten uitdrukkelijk hun toestemming moeten 
geven dat het Rijksarchief de van hen afkomstige geclassifi -
ceerde documenten bewaart (cf. de internationaal geldende 
regel van de derde dienst). De algemeen rijksarchivaris kan 
tenslotte bepalen om, in het belang van de eenheid van de 
collectie, de overbrenging niet te laten plaatsvinden.

Paragraaf 4  tenslotte, bepaalt dat archiefdocumenten 
slechts kunnen worden vernietigd na schriftelijke toestemming 
van de algemeen rijksarchivaris.

Sonja BECQ (CD&V)
Sophie DE WIT (N-VA)
Kristien VAN VARENBERGH (N-VA)
Philippe GOFFIN (MR)
Carina VAN CAUTER (Open Vld)

Le paragraphe 3 introduit à l’égard des services de ren-
seignement et de sécurité l ’obligation de transférer leurs 
documents d’archives de plus de cinquante ans aux Archives 
de l’État. Les archives classifi ées des services de renseigne-
ment et de sécurité peuvent uniquement être conservées 
dans un espace qualifi é de zone classifi ée (cf. la loi du 
11 décembre 1998 relative à la classifi cation et ses arrêtés 
d’exécution). Il est également précisé que les services de 
renseignement et de sécurité étrangers doivent expressément 
autoriser que les Archives de l’État conservent les documents 
classifi és qui émanent d’eux (cf. la règle du tiers service en 
vigueur sur le plan international). Enfi n, l’archiviste général du 
Royaume peut décider de ne pas faire procéder au transfert, 
dans l’intérêt de l’unité de la collection.

Pour fi nir, il est prévu au paragraphe 4 que les documents 
d’archives ne peuvent être détruits qu’après autorisation écrite 
de l’archiviste général du Royaume.
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Nr. 8 VAN MEVROUW BECQ c.s.

Art. 37

In punt 5°, in de voorgestelde § 2 van artikel 18/10, 
het tweede lid, (De vermeldingen bedoeld in 1° tot 
5°, 7°, 10°, 11° en 13° zijn op straffe van onwettigheid 
voorgeschreven) vervangen door de woorden “De 
in het eerste lid bedoelde vermeldingen zijn op straffe 
van onwettigheid voorgeschreven.”.

VERANTWOORDING

Alle opgesomde vermeldingen worden als essentieel ge-
zien, wat ertoe leidt dat ze op straffe van onwettigheid moeten 
worden opgenomen.

Sonja BECQ (CD&V)
Raf TERWINGEN (CD&V)
Sophie DE WIT (N-VA)
Carina VAN CAUTER (Open Vld)
Kristien VAN VAERENBERGH (N-VA)
Stefaan VAN HECKE (Ecolo-Groen)
Christian BROTCORNE (cdH)
Gautier CALOMNE (MR)

N° 8 DE MME BECQ ET CONSORTS

Art. 37

Dans le 5°, dans l’article 18/10, § 2 proposé, rem-
placer l’alinéa 2 (Les mentions visées aux 1° à 5°, 7°, 
10°, 11° et 13° sont prescrites sous peine d’illégalité) 
par ce qui suit: “Les mentions visées à l’alinéa 1er sont 
prescrites sous peine d’illégalité”.

JUSTIFICATION

Toutes les mentions énumérées sont considérées comme 
essentielles, ce qui fait qu’elles doivent être reprises sous 
peine d’illégalité.
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